DIGITAL THERMO-HYGROMETERS THERMO-HYGROMETRES DIGITAUX

30.5013

ELEKTRONISCHES THERMO-HYGROMETER

fiir Innen und AuBen (iber Kabel ca. 1,5 m), mit Max.-Min.-Funktion, Messbereich Temperatur
-10...+60°C, umschaltbar °C/°F, Luftfeuchtigkeit 10...99%, zum Stellen oder Hangen,
inkl. Batterie 1,5 V AAA

110 x 101 x 20 mMm, 185 G, EK-EL

DIGITAL THERMO-HYGROMETER

for indoor and outdoor (by cable of about 1.5 m), with max.-min.-function, measuring range
temperature -10...+60°C, (-14...+140°F), reversible °C/°F, humidity 10..99 %, for hanging or standing,
battery 1,5 V AAA enclosed

THERMO-HYGROMETRE DIGITAL
MAKIMING pour intérieur et extérieure (par cable d’env. 1,5 m), avec fonction max.-min, plage de mesure -10...+60°C,
réversible °C/°F, humidité 20...99%, pour pendre et a poser, batterie 1,5 V AAA inclue
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30.
,KLIMA GUARD” DIGITALES THERMO-HYGROMETER
zur Uberwachung von Temperatur (-40...+70°C, Genauigkeit +1 °C) und Feuchte (1..99% rF,
Genauigkeit + 3,5%), Anzeige von Hochst- und Tiefstwerten, Taupunkt, Feuchtekugel-
temperatur, akustische und optische Alarmfunktion fiir alle Parameter, ideal zur
Klimakontrolle von Wohnrdumen, Lagerrdaumen und Priifriumen (gemag 1SO g9oo1),
inkl. Batterien 2 x 1,5 V AAA
105 x 105 x 45 mm, 150 G, EK-EL

"KLIMA GUARD” DIGITAL THERMO-HYGROMETER

for the control of temperature (-40 ...+70°C, precision +1 °C) and humidity (1..99% rh,

precision +3.5 %), max.-min.-function, indication of dew point, wet bulb temperature, acoustic and
optical alarm function for all parameters, ideal for checking room, storage and test bench conditions
(according to 1SO 9o01), batteries 2 x 1,5 V AAA included

«KLIMA GUARD» THERMOMETRE-HYGROMETRE DIGITAL

pour le contréle de la température (-40 ...+70°C, précision +1 °C) et humidité (1..99%,

précision + 3,5 %), fonction max./min., indication des points de rosée, température au thermométre
mouillé, signaux acoustique et optique pour tous les parameétres, idéal pour le contréle du climat
ambiant, de locaux de stockage et d'essai (conforme a ISO 9001), batteries 2 x 1,5 V AAA inclus

014.02

ELEKTRONISCHES THERMO-HYGROMETER

mit Max.-Min.-Funktion, Komfortzonen, Messbereich Temperatur o...+50°C, umschaltbar °C/°F,
Luftfeuchtigkeit 20...99%, zum Stellen oder Hangen, inkl. Batterie LR 44 Knopfzelle

70 x 70 x 19 mm, 70 G, EK-EL

DIGITAL THERMO-HYGROMETER

with max.-min.-function, comfort level, measuring range temperature
0...450°C (32...+122°F), reversible °C/°F, humidity 20...99 %, for hanging
or standing, battery LR 44 enclosed

THERMOMETRE-HYGROMETRE DIGITAL

avec fonction max.-min, niveau de confort, plage de mesure o...+50°C,
réversible °C/°F, humidité 20..99%, pour pendre et a poser,

pile bouton LR 44 inclue

Temperature

30.

ELEKTRONISCHES THERMO-HYGROMETER

permanente Anzeige der taglichen Hochst- und Tiefstwerte mit automatischer Riickstellung,
zusatzlicher Max.-Min.-Speicher mit manueller Riickstellung, Messbereich Temperatur -50...+70°C,
umschaltbar °C/°F, Luftfeuchtigkeit 20...99%, zum Stellen oder Hangen, inkl. Batterie 1,5 V AAA

133 x 90 x 16 mm, 130 G, EK-EL
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DIGITAL THERMO-HYGROMETER
permanent indication of daily highest and lowest values with auto reset, additional max.-min. memory with
manual reset, measuring range temperature -50...+70°C, (-58...+158°F), reversible °C/°F, humidity 20...99 %, for

hanging or standing, battery 1,5 V AAA enclosed

THERMO-HYGROMETRE DIGITAL
indication permanente des valeurs maxima et minima journaliéres avec réactualisation automatique,
mémorisation additionnelle des valeurs max.- min. avec réactualisation manuelle, plage de mesure -50...+70°C,

réversible °C/°F, humidité 20..99%, pour pendre et a poser, batterie 1,5 V AAA inclue




